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Suomi

1 Yleistd

11

Asennuksen ja kdyttoonoton saa suorittaa vain
ammattitaitoinen henkilokunta!

Kayttotarkoitus

VR-sddtolaitteen tarkoituksena on sellaisten pai-
neenkorotusasemien automaattinen sédtely, joihin
kuuluu 1 - &4 integroiduilla tai ulkoisilla taajuus-
muuttajilla varustettua pumppua sarjoista WILO-
MVIE, MVISE, MHIE ja HELIX VE. Tdma kayttoohje
koskee ainoastaan kdyttdd integroiduilla taajuus-
muuttajilla varustetuilla WILO-pumpuilla. Jos kéy-
tetdan ulkoisilla taajuusmuuttajilla varustettuja
pumppuja, on vastaavia asennus- ja kdyttoohjeita
noudatettava.

Kdyttoalueena on vesihuolto ja paineenkorotus
asuin-, toimisto- ja hallintorakennuksissa, hotel-
leissa, sairaaloissa, tavarataloissa seka teollisuu-
den jarjestelmissa.

1.2.2 Liitantd- ja tehotiedot

Kdyttojannitteet:

1.2

Soveltuvilla signaaligeneraattoreilla varustetut
pumput toimivat ddnettdmadsti ja energiaa sddstd-
vdsti. Pumppujen teho sopeutetaan jatkuvasti
muuttuviin paineenkorotusjdrjestelmdn tarpeisiin.

Tuotetiedot

1.2.1 Tyyppiavain

Laitenimike
11 pumpulle
2 2 pumpulle
3 3 pumpulle
4 4 pumpulle
Teho P, kdytettdville pumpuille

(katso valintaa varten tuoteluettelo/tietolehti)
WA = seindasennus

1~230V (L1,N, PE)

VR-Control &4 x 1,1KW WA

T A

3~400V (L1,L2,L3,PE)

Taajuus: 50/60 Hz
Kotelointiluokka: IP 54
Likaantumisaste: 3

Maks. ympdristélampaétila: 40 °C

Paineanturi:

P: 0 — 6 bar, 0 — 10 bar, 0 — 16 bar, 0 — 25 bar

I: 4 —20 mA

Verkon puolella oleva sulake:

oheisen kytkentdkaavion mukaan

ol >

Muut sdhkoiset tehotiedot ovat ndhtdvissad teho-
tietolehdessa tai tyyppikilvessa.

Varaosatilausten yhteydessd on ilmoitettava
kaikki jarjestelman tyyppikilven tiedot.

Turvallisuus

Tama kayttoohje sisdltdd tarkeitd ohjeita, joita on
noudatettava asennuksessa, kdytdssd ja huollossa.
Sen takia asentajan seka vastaavan ammattihenkil6-
kunnan/ylldpit3jan on ehdottomasti luettava tdmi
kdyttdohje ennen asennusta ja kdyttéonottoa.
Tdssa padkohdassa esitettyjen yleisten turvalli-
suusohjeiden lisdksi on noudatettava myos seuraa-
vissa padkohdissa varoitussymboleilla merkittyja
erityisid turvallisuusohjeita.

Ohjeiden tunnusmerkinta kdyttoohjeessa

Symbolit:
Yleinen varoitussymboli

HUOMAUTUS!

Huomiosanat:

VAARA!

Akillinen vaaratilanne.

Varoituksen huomiotta jattiminen aiheuttaa
kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.
VAROITUS!

varoitusta ei noudateta.

HUOMIO!

On vaara, etti tuote/laitteisto vaurioituu. Huo-
mio-sana viittaa laitteen mahdollisiin vaurioihin,
jotka aiheutuvat ohjeen huomiotta jattamisesta.
HUOMAUTUS:

Laitteen kasittelyyn liittyva hyddyllinen ohje. My6s
mahdollisesti esiintyvistd ongelmista mainitaan.
Suoraan tuotteeseen kiinnitetyt huomautuksia,
kuten

pyo6rimissuunnan nuoli

litdntdjen merkinnat

tyyppikilpi

varoitustarrat

tdytyy ehdottomasti noudattaa ja pitdd ne tdysin
luettavassa kunnossa.
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2.2 Henkilokunnan patevyys

2.3

2.4

2.5

.

.

Asennus-, kayttd- ja huoltohenkildkunnalla taytyy
ollandiden toiden edellyttdma patevyys. Ylldpitdjan
tdytyy varmistaa henkilokunnan vastuualue, ty6-
tehtdvadt ja valvontakysymykset. Jos henkilokun-
nalla ei ole tarvittavia tietoja, heille on annettava
koulutus ja opastus. Tarpeen vaatiessa ne voi antaa
tuotteen valmistaja yllapitdjan toimeksiannosta.

Turvallisuusohjeiden noudattamatta
jdttimisestd aiheutuvat vaarat
Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa vaaratilanteita ihmisille, ympadris-
tolle ja tuotteelle/jarjestelmalle. Turvallisuusohjei-
den noudattamatta jattaminen johtaa kaikkien
vahingonkorvausvaateiden raukeamiseen.
Ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aihe-
uttaa esimerkiksi seuraavia vaaratilanteita:
henkildiden joutuminen vaaraan sahkdn, mekaanis-
ten toimintojen tai bakteerien vaikutuksen vuoksi
ympdriston vaarantuminen vaarallisten aineiden
vuotojen johdosta

omaisuusvahinkoja

tuotteen tai laitteiston tarkedt toiminnot eivdt toimi
ohjeenmukaisten huolto- ja korjausmenetelmien
epdonnistuminen

Tyoskentely turvallisuus huomioonottaen
Tassd kdyttdohjeessa mainittuja turvallisuusoh-
jeita, voimassaolevia maankohtaisia tapaturman-
torjuntamddrayksid sekd mahdollisia ylldpitdjan
yrityksen sisdisid tyd-, kdytto- ja turvallisuusoh-
jeita on noudatettava.

Turvallisuusohjeet laitteiston ylldpitdjalle
Tapaturmantorjuntaa koskevia olemassaolevia
mdadrayksid on noudatettava.

Tatad laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkil6i-
den (lapset mukaanlukien) kdytettéviksi, joiden
fyysisissd, aistihavaintoja koskevissa ta henkisissa
kyvyissd on rajoitteita tai joilta puuttuu kokemusta
ja/tai tietdmysté, paitsi siind tapauksessa, ett
heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild
valvoo heitd tai he ovat saaneet hdneltd ohjeet
siitd, miten laitetta pitda kdyttaa.

On valvottava, ettd lapset eivdt padse leikkimddn
laitteella.

Jos kuumat tai kylmit tuotteen/jdrjestelmin osat
aiheuttavat vaaratilanteita, ne on rakennepuolei-
sesti suojattava kosketusta vastaan.
Kosketussuojaa liikkuvia osia (esim. kytkin) varten
ei saa poistaa kdyt0ssa olevasta tuotteesta.
Vuodot (esim. akselitiiviste) vaarallisia pumpatta-
via aineita (esim. rdjahdysalttiit, myrkylliset, kuumat)
tdytyy johtaa pois siten, ettd ihmiset tai ymparisto
eivdt vaarannu. Maakohtaisia lakimddrdyksid on
noudatettava.

Herkdsti syttyvdt materiaalit on aina pidettdva
kaukana laitteesta.

Sadhkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on
estettdva. Paikallisia tai yleisid maardyksia seka
paikallisten energianhuoltoyhtididen maardyksia
on noudatettava

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-VR-jarjestelma

2.6

2.7

2.8

Turvallisuusohjeet asennus- ja huoltotoita
varten

Ylldpitdjan on huolehdittava siitd, ettd kaikki asen-
nus- ja huoltoty6t suorittaa valtuutettu ja pateva
ammattihenkilokunta, joka on etukdteen hankki-

nut tarvittavat tiedot perehtymadlld kdyttdohjeeseen.

Tuotetta/laitteistoa koskevat tydt saa suorittaa
toitd vain niiden ollessa pyséytettyna. Tuote/lait-
teisto on ehdottomasti pysdytettava silld tavalla,
kuin asennus- ja kdyttdohjeessa on kerrottu.
Vilittomasti toiden lopettamisen jdlkeen taytyy
kaikki turvallisuus- ja suojalaitteet kiinnittda
takaisin paikoilleen ja kytked toimintaan.

Omavaltaiset muutokset ja varaosien
valmistaminen

Varaosien omavaltainen muuntelu tai valmistaminen
vaarantaa tuotteen/henkilokunnan turvallisuuden
ja mitdtoi valmistajan turvallisuudesta antamat
vakuutukset.

Muutoksia tuotteeseen saa tehdd ainoastaan val-
mistajan erityiselld luvalla. Alkuperdiset varaosat
ja valmistajan hyvdksymat tarvikkeet edistavdt
turvallisuutta. Muiden osien kaytt6 mitdtoi vastuun
télldisten osien kadytostd aiheutuvista seurauksista.

Luvattomat kadyttotavat

Toimitetun tuotteen kadyttévarmuus on taattu
vain madrdystenmukaisessa kdytdssd kdyttdoh-
jeen kappaleen 4 mukaisesti. Luettelossa tai tie-
tolomakkeella ilmoitettuja raja-arvoja ei saa
missdan tapauksessa ylittda tai alittaa.

Kuljetus ja valivarastointi

HUOMIO! Laitteen vaurioiden vaara!

Saitolaite on suojattava kosteutta ja kolhujen/
iskujen aiheuttamia mekaanisia vaurioita vastaan.

jotka ovat alueen 10 °C ... +50 °C ulkopuolella.

Suomi
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4.1

4.1.1

4.1.2

Tuotteen ja lisavarusteiden kuvaus

Saatolaitteen kuvaus

Toimintakuvaus

Sdatolaitteen tarkoituksena on sellaisten paineen-
korotusasemien ohjaus ja sdato, joihin kuuluu
integroiduilla taajuusmuuttajilla tai ulkoisilla taa-
juusmuuttajilla varustettuja pumppuja. Saato
perustuu jdrjestelman kuormituksesta riippuvaan
paineeseen, joka mitataan vastaavilla signaalige-
neraattoreilla. Saddin vaikuttaa tdssa taajuus-
muuttajaan, joka sddtelee pumpun kierroslukua.
Kierrosluvun muuttuessa virtaama muuttuu, ja
siten samalla vakiopumpun nimellisteho. Kuormi-
tusvaatimuksesta riippuen pumput ja niihin koh-
distetut taajuusmuuttajat kytketddn pdalle tai
pois padltd. Sddtolaite voi ohjata enintdan neljda
pumppua ja taajuusmuuttajaa.

Sadtolaitteeseen kuuluvat vakiovarustuksena
seuraavat yksittdiskomponentit (kuva 2):
HUOMAUTUS!

Kuva 2 on vain esimerkki.

Todellinen rakenne voi vaihdella riippuen
laitteistokonfiguraatiosta.

Asennusosat ovat terdslevykotelossa, lakattu
maalilla RAL 7035 (kuvioitu):

Paikytkin (kohta 1)

Erottaa virtaldhteen ja toimii verkkovirran liitdntand.
Peruspiirilevy (kohta 2, rakenne kuten kuvassa 3):
Verkkolaite sdatolaitteen pienjdnniteosaa varten,
sulakkeet 6,3x32 (kohta 1), kiinnitinlista ndytén
piirilevylle, mikropiirilevylle (kohta 3) ja yksittéis-
kayttdilmoituksen/yleishilytyksen piirilevylle
(kohta 4). Taman liséksi littimet virtaldhdett
(kuva 3, kohta 8) ja ulkoisia signaaleja (kohta 6+7)
varten, sekd liukukytkimet (kohta 5) jokaiselle
pumpulle laitteiston varakdyttdtoimintoa varten
ja potentiometri (kohta 5a) kierrosluvun maari-
tykseen.

Mikropiirilevy (kohta 3):

Mikroprosessori seka pistoliitdnndt perus- ja ndyton
piirilevylle sekd DIP-kytkimille 1...8.

Nayton piirilevy:

Kdsittda LCD-nayton, kiertopainikkeet ja valodiodit.
Katkaisin (kohta 5):

Sahkoisten rakenneryhmien virransydtdn varmistus.
Katkaisin (kohta 4):

Taajuusmuuttajakaytdoilld varustettujen vakio-
pumppujen varmistus ja liitdnta.
Yksittdiskdytto- ja hiiridilmoituspiirilevy
(kohta 6):

Lisdvaruste, tarkoitettu vaihtokoskettimille jokaisen
pumpun kdyttd- ja hairiilmoituksia sekd vedenva-
hyyttd varten (katso myés kuva 5).

Lisdtietoja I6ytyy luvusta 5.

4.1.3 Laitteiston kdyttotavat

Normaalikaytto

Elektroninen paineanturi antaa jarjestelman todel-
lisen arvon 4 — 20 mA virtasignaalina. Saadin pitaa
sen jdlkeen jdrjestelmdpaineen jatkuvasti sddde-
tyssd asetusarvossa vertaamalla asetusarvoa/
todellista arvoa.

Jos "Remote Off” -ilmoitusta eikd hairicitd ole,
vdhintdan yksi pumppu kdynnistyy tarvittaessa.
Pumpun kierrosluku riippuu talldin kulutuksesta.
Jos tamd pumppu ei pysty tuottamaan tarvittavaa
tehoa, niin kdynnistyy toinen pumppu, jonka kier-
rosluku taas saddetddn tehontarvetta vastaavasti
paineen asetusarvoon. Aiemmin kdynnissd olleet
pumput kdyvdt nyt maksimikierrosluvulla. Nolla-
virtaamatestissa estetdan jonkin muun pumpun
kdynnistyminen, mikdli painehdviota ei synny.
Kun tehontarve laskee niin alas, ettd sdddettdva
pumppu toimii tehon ala-alueella eika sitd tarvita
tehontarpeen tyydyttamiseen, tdmad pumppu
pysahtyy ja siirtdd saatétoiminnan toiselle pumpulle,
joka tdhdn asti on kaynyt maksimikierrosluvulla.
Syottdjannitteen palatessa takaisin poiskytken-
ndn tai virtakatkoksen jdlkeen sdatolaite palautuu
automaattisesti takaisin aikaisemmin sdadettyna
olleeseen kdyttdtilaan.

Sammuminen nolla-arvon seurauksena

60 sekunnin vdlein tarkastetaan vain yhden pum-
pun kdyton aikana, onko tarvetta vield olemassa.
Tdssd kohotetaan ensin hieman paineen asetusar-
voa lyhyeksi ajaksi ja palautetaan jdlleen takaisin.
Jos laitteiston jarjestelmdpaineen todellinen arvo
onsen jdlkeen korkeammalla tasolla, kysymyksessa
on nolla-arvo. Pumppu kytkeytyy sen jalkeen ase-
tetun jalkikdyntiajan T2 jdlkeen pois pdaltd. Jos
paine laskee asetusarvon alle, laitteisto kdynnistyy
uudelleen. Jos sddtd on T2 = 0, nolla-arvon tun-
nistus ja poiskytkentd eivdt endd ole aktivoituina.

Pumpunvaihto

Jotta saavutetaan kaikkien pumppujen mahdolli-
simman tasainen kuormitus ja myds pumppujen
kdyntiajat voidaan tasata, kdytetdan erilaisia
pumpunvaihtomekanismeja.

Ensinndkin pumppujen pakollinen vaihto tapahtuu
6 tunnin kdyntiajan jdlkeen myos jatkuvassa kdy-
tossd. Tassd huippukuormakdytdssd aikaisemmin
huippukuormapumppuna ollut pumppu ottaa vas-
taan sdatétoiminnon, joka seuraa aikaisemmin
peruskuorma- (sdit6-) pumppuna kiytettyi
pumppua. Toiseksi kdaynnistyy laitteiston uudel-
leenkaynnistymisen yhteydessa (esim. nolla-arvon,
"Remote OFF” jilkeen) se pumppu, joka seuraa
viimeksi poiskytkettyd pumppua (jos pumppuvi-
koja ei ole).
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Pumpun irtiravistus

Jos laitteisto on nolla-arvon seurauksena sammu-
misen johdosta ollut 6 tuntia kytkettynd pois paaltd,
niin silloin kytketdan laitteiston yksi pumppu pdlle
n. 10 sekunniksi. Tapahtuman toistuessa seuraa
vastaava pumpunvaihto, niin ettd esim. 4 pumpun
laitteistossa jokainen kohtaan "Auto” kytkettyna
oleva pumppu kytkeytyy 24 tunnin aikana kerran
padlle.

Pumpun irtiravistuksen tehtdvadnd on estdd pum-
pun tukkeutuminen pitemman pysahdyksen jal-
keen.

Varapumppu

Laitteiston parametrien asetus DIP-kytkimien avulla
sallii sen, etta yksi pumpuista madritelldan vara-
pumpuksi. Varapumppukadytdssd yhden pumpun
kaytto estetddn. Se kytketddn padlle vain silloin,
kun jokin pumppu ei hdirion johdosta toimi ja vas-
taava tarve on olemassa. Pumpunvaihto varmistaa,
ettd jokainen pumppu siirtyy joskus varapumpuksi.

Hdirion aiheuttama virran poiskytkenta moni-
pumppuasemalla

Jos jokin pumppu ilmoittaa vian, se kytketdan
valittomasti pois pdaltd. Tamad tapahtuu alenta-
malla analoginen ohjausjannite arvoon 0 V.

Jos jokin pumppu ei toimi, niin sen saatotehtdva
luovutetaan jollekin tdhdn saakka kadyttdmattomana
olleelle pumpulle. Jos jokin maksimikierrosluvulla
toimiva pumppu pysahtyy, niin sdddoén avulla nos-
tetaan tarpeesta riippuen saatépumpun pumppu-
tehoa ja tarvittaessa kytketddn pdalle jokin
lisapumppu.

Vedenvdhyys

Sdatojarjestelmd saa esipaineen valvontalaitteen,
sdilion uimurikytkimen tai lisdvarusteena olevan
tasoreleen havaitseman vedenvahyysilmoituksen
avautuvan koskettimen kautta. Kun sdddetty aika
T1 on kulunut umpeen, pumput kytketdan pois
pdadltd. Vedenvdhyys ennen ajan T1 umpeenkulu-
mista eijohda laitteiston poiskytkentdan. Laitteiston
uudelleenkdynnistaminen tapahtuu valittdmadsti
sen jdlkeen, kun vedenvahyysilmoitusta ei endd tule.
Vedenvahyys aktivoi yleishalytyksen ajan T1 kulut-
tua umpeen ja vedenvahyys-LED syttyy valitto-
masti. Jos vedenvahyys on ajan T1 kuluttua umpeen
poistunut, LED sammuu. Jos T1 ylittyy, niin LED
palaa kuittaukseen saakka. Vedenvahyyden pois-
tamisen ja kuittauksen valisend aikana LED vilkkuu.
Kiertopainiketta kiertamalla vikasignaali kuitataan
ja yleishdlytys nollataan. Kuittaus on mahdollista
vain, kun vikaa ei endd ole.

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-VR-jarjestelma

4.2

4.2.1

Ylipaine

Laitteistoasennuksen suojaksi voidaan sdataa yli-
painekynnys. Jos jarjestelmdpaine on 3 sekunnin
ajan tdman kynnyksen yldpuolella, niin kdynnissa
olevat pumput kytkeytyvadt valittdmadsti pois paalta,
yleishdlytys aktivoituu ja ylipaine-LED syttyy.
Kun jdrjestelmapaine on taas laskenut ylipainekyn-
nyksen alapuolelle, ndytdssa esitetdadn ilmennyt
vika siten, ettd ylipaine-LED vilkkuu. Laitteiston
uudelleenkdynnistyminen tapahtuu sekunti sen
jdlkeen, kun jdrjestelmdpaine on laskenut tdman
painekynnyksen alapuolelle. Vian kuittaamisen
jalkeen ylipaine-LED sammuu ja yleishalytys nol-
lautuu.

Varakaytto

Mikropiirilevyn tai anturin hdirion sattuessa ylldpi-
tdjalla on mahdollisuus maarittdd pumpuille kiin-
ted, analoginen jannite (0 ... 10 V) ja siten samalla
kiinted kierrosluku (katso kappale 8.4).

Jannite voidaan mddritelld potentiometrin avulla.
Liukukytkimen avulla voidaan pumput tarvittaessa
kytked pdalle tai pois.

HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!

Varakayton yhteydessa on kaikki ohjaus- ja val-
johdin- ja moottorinsuoja toimivat kuitenkin
edelleen.

Laitteiston valvonta asiantuntevan henkilon
toimesta on ehdottoman valttamatonta.

Kiyttolaitteet (kuva 1)

Paakytkin (kohta 1)

Saatojarjestelmin paille/pois — toiminto ja erot-
taminen sdhkdverkosta

LC - ndytto (kohta 3)

Naytdssd esitetddn sdadtoparametrit ja laitteiston
jarjestelmdilmoitukset symboleina ja lukuarvoina.
Nadytdn valaistus on jatkuvasti kytkettynad paalle.
Kiertopainike (kohta 2)

Kiertopainiketta kdytetdan kdyttdjakohtaisiin
arvojen syottoihin tai vikojen kuittaamiseen.
Painiketta lyhyesti painamalla padstdan perusndy-
téstd pumppujen Kiyttétavat-valikkoon (katso
4.2.2 Valikkorakenne). Jos painiketta painetaan yli
2 sekuntia, padstdan laitteiston jdrjestelmaase-
tusten valikkoon (katso 4.2.2 Valikkorakenne).
Naytdssd olevia parametrejd tai saatoja voidaan
yksittdisissa valikkokohdissa muuttaa vastaavasti
kiertdmalld kiertopainiketta vasemmalle tai oike-
alle, ja vahvistaa muutokset painamalla painiketta.
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Merkkivalot/valodiodit (LED)
(jarjestys kuva 1, kohta 4)

Vihred LED-kdyntisignaali osoittaa laitteiston kdyttdvalmiuden. Se palaa my6s silloin, kun mikdan pumppu ei kdy.

Jos punainen LED vedenvahyys palaa jatkuvasti, se osoittaa, onko laitteisto kytkeytynyt pois vedenvahyyden

sesti.

@® tunnistamisen jalkeen. Sen vilkkuminen osoittaa, ettd vedenvahyysilmoitus on ollut, mutta tdlld hetkelld ei kuiten-
=25 | kaan ole vikaa. Vilkkuminen sammuu, kun vika kuitataan kiertopainiketta kiertamalla.
— @ Punainen LED ylipaine toimii vikasignaalina, kun laitteisto on liian korkean jarjestelmapaineen johdosta kytkeytynyt
M pois padltd. Tdman valon vilkkuminen osoittaa, ettd ylipainevika on ollut, mutta sitd ei talld hetkelld kuitenkaan ole.
Vilkkuminen sammuu, kun vika kuitataan kiertopainiketta kiertamalla.
—@ Vihred LED pumppujen kiyntisignaali (pumppujen tila) osoittaa, ettd vihintdin yhtd pumppua ohjataan sihkéi-

Punainen LED pumppujen hiirié (pumppuijen tila) osoittaa, ettd vihintdin yhdessd pumpussa on havaittu vika.
Tama LED ei pala anturivikojen tai saddinhdirion ollessa kyseessa.

Valikkorakenne

Koko valikkorakenne koostuu seuraavista osista:

Perusndytto

Kdyttotavat-valikko

Sdadinasetukset-valikko (kdytténdytolld ja vika-

muistilla)

Perusndytossd tapahtuu senhetkisen jarjestel-

mdpaineen ndytto. Lisdksi ilmoitetaan symbolin

@f@ avulla, onko varapumpputila siddetty.

Symbolin vilkkumisella osoitetaan, ettd yhtdan

varapumppua ei ole kiytettivissi (esim. pumppu-

viasta johtuen).

(1) Painamalla lyhyesti ( > 2 sekuntia) punaista
kiertopainiketta pddstaan perusndytosta
Kayttotavat-valikkoon. Tdssd valikossa vali-
taan ensin vastaava pumppu (P1, P2, P3, P4)
kiertopainiketta kiertamalla. Nayttoon tulee
vain se pumppujen mddrd, joka DIP-kytkimien
avulla on asetettu (katso kappale 4.2.3).

Sen jdlkeen kun pumppu on valittu, tdima

valinta taytyy vastaavasti vahvistaa paina-
malla lyhyesti kiertopainiketta. Sen jdlkeen
esitetddn pumpun senhetkinen kayttdtapa:

Auto  Automaattikdyttd (kierroslukua sekd pumpun
pddlle- ja poiskytkentda
ohjataan sditimelld)

ON Kasikdytto (pumpun maksimikierrosluku)

OFF pois pailta (pumppu pyséytetty)

—

(Avainsymboli Q= osoittaa pumpun mah-
dollisen vikasignaalin. Samoin se osoittaa tilaa
" Ext.Off” tai anturivikaa.)

Pumpun kdytt6tapa voidaan sdataa kiertdmalla
kiertopainiketta vasemmalle tai oikealle. Sen
jalkeen pddstaan lyhyesti painamalla takaisin
perusndyttoon.

Painamalla pitempain (> 2 sekuntia) punaista
kiertopainiketta padstaan perusndytostd
(taul. 1) voi valita painiketta kiertdmalla. Jotta
arvojen muutoksia voidaan suorittaa, taytyy
valikon vastaavassa kohdassa lyhyesti painaa
kiertopainiketta. Sen jdlkeen tulee tahan saakka
saadettynd ollut parametri ndyttoon, ja sen voi
asettaa kiertamalld kiertopainiketta.
Painamalla lyhyesti kiertopainiketta pdastdan
taas valikkokohtien valintaan tai painamalla
sitd pitkddn padstddn takaisin perusndyttoon.
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P-- Paineen asetusarvo 1,0 bar ... maks. arvo anturi 3 bar

HI - Ylipainekynnys 1,0 bar ... maks. arvo anturi 10 bar

P- Saddin P — parametri 10...100 (%) 50 (%)

| - Sdidin | — parametri 1..100 (%) 50 (%)

d- Saidin D — parametri 0..100 (%) 0 (%)

T1 Jalkikdyntiaika 0..180 s 180s
Vedenvahyys

T2 Jalkikdyntiaika 0..180 s 10s
Nollavirtaamatesti

OoP Kdyttondytto-valikko Kdyttotunnit, pddllekytkentdtiheys

Err Vikamuisti-valikko Vikahistoria

Taulukko 1: Sdddinasetukset-valikko

(3) Laitteiston lisdtiedot, kuten esim. kdyttdtunnit
ja sdatolaitteen paallekytkentdtiheys voidaan
esittdd Kdyttondytto-valikossa.

Painamalla lyhyesti kiertopainiketta valikkovai-
heessa "0 P” pddstddn valikkoon ”"OPeration”.

Valinta tapahtuu kiertamalld vasemmalle tai
oikealle javastaavien arvojen ndytto painamalla
kiertopainiketta. Ndyttdarvojen ollessa suu-
rempia kuin 1000, ne ilmoitetaan tuhansina ja
sen jalkeen muut kohdat vuorotellen vilkku-

Siind on mahdollista sitten suorittaa valinta
seuraavien valikkokohtien valilla:

Onc
Sbh
P1h
P2h

P3h

Puh

Verkon paille/pois -laskuri
Sdatolaitteen kdyttétunnit
Pumpun 1 kayttStunnit
Pumpun 2 kayttétunnit
(véh. 2 pumpun laitteisto)
Pumpun 3 kayttétunnit
(véh. 3 pumpun laitteisto)
Pumpun &4 kadyttotunnit
(véh. 4 pumpun laitteisto)

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-VR-jarjestelma

vina. Sisdisesti tallennetut pumppujen kdytto-
tuntien ja verkon piille/pois -laskurin arvot
voidaan tarvittaessa nollata. Timd on miele-
kdstd kuitenkin vain silloin, kun pumput taytyy
vaihtaa. Tdtd varten tdytyy kdyttopainiketta
kiertda vasemmalle, kunnes ndyttd "CLA” tulee
esiin, ja vahvistaa se sitten painamalla kdytto-
painiketta.
Kiertopainikkeen pitempi painaminen johtaa
siirtymiseen takaisin perusndyttdon.

(4) Vikamuisti-valikko "E r r” kuvataan Iihemmin
kappaleessa 8.3 "Hdirididen vikamuisti”.

HUOMAUTUS!

Parametrien muutos ja laitteistotietojen nollaami-

nen on mahdollista vain silloin, kun mitdan kaytta-

jan lukitusta (DIP-kytkin 8, kuva &) ei ole.
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Valikkorakenteen yleiskuva

Kayttotavat-valikko

Perusndytto
[

N o ‘“bar

Sdddinasetukset-valikko

<l

p ENE

FS

1P

T

auto +
- PH P
* *

< +

- PH - P
i
Ipg | Yps

Vas. pyoriva:
Nadytto: "CLA”

-> Paina kiertopainiketta: Poista

Kayttondytto-valikko -

Al =
f

N

2 >
Vilkkuva

34 4

bar S
+
* bar P 2N
HE- , 00|
*
v
P
H
* >
|- E=CARES
*
v
d- I
%
v

-
)

T

=

7'

-> Kierrd kiertopainiketta: Takaisin

Paina kiertopainiketta: Poista

— Paina kiertopainiketta< 2 s

== Paina kiertopainiketta > 2's

#* Kierrd kiertopainiketta
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« Yleiskuva (kuva &4, DIP-kytkimet)

DIP-kytkimet Toiminto

Pumppujen maira (bitti 0)

Pumppujen maira (bitti 1)

Pumppujen maira (bitti 2)

Varapumppu

T

DIP-1...8

Paineanturin tyyppi (bitti 0)

Paineanturin tyyppi (bitti 1)

SSM kddnnetty

(N[O F|IWIN(H

Parametrien lukitus

Maadra DIP -1 DIP — 2 DIP -3
1 ON OFF OFF
2 OFF ON OFF
3 ON ON OFF
4 OFF OFF ON
Tehdasasetus: Laitteistotyypin mukaan

« Varapumppu
Varalla DIP — 4
kylla ON
ei OFF
Tehdasasetus: Laitteistotyypin mukaan

+ Paineanturityyppi: (mittausalue)
Anturi DIP — 5 DIP - 6

6 bar OFF OFF

10 bar ON OFF
16 bar OFF ON
25 bar ON ON

Tehdasasetus: Laitteistotyypin mukaan

+ Logiikan kadanto yleishilytys

Kdanto DIP -7 Rele aktiivinen
kylla ON Ei hairiota
ei OFF Hairio

Tehdasasetus: DIP — 7: OFF, ei logiikan kddntoa

» Parametrimuutoksen lukituksen saito

Lukitus DIP - 8
kylla ON
ei OFF

Tehdasasetus: DIP — 8: ON, lukitus

f HUOMIO! Laitteen vikatoimintojen vaara!

tapahtuu vasta jannitteen takaisinkytkennan
yhteydessa.

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-VR-jarjestelma

4.3 Toimituksen sisalto

5.1

5.2

Sdatolaite Wilo VR-Control
Asennus- ja kdyttoohje
Kytkentdkaavio
Kytkentdkaapin kaksoisavain

Paikoilleen sijoitus/asennus

Asennus

VR-Control -sddtdlaite toimitetaan tdysin asen-
nettuna. Seindasennukseen tarkoitettujen laittei-
den kiinnitys tapahtuu neljdlla @ 8 mm ruuvilla
esim. perusrunkoon tai seinddn. Sdatolaite on asen-
nettava kuivaan, tarinittémaan (kiihtyvyys < 2g
kaikkiin suuntiin), jadtymiseltd ja suoralta aurin-
gonvalolta suojattuun paikkaan.
Suurempitehoiset laitteet toimitetaan tarvitta-
essa vapaasti seisovina laitteina.

Sahkoliitanta

VAARA! Hengenvaara!

Sahkdasennuksen saa suorittaa paikallisen sdh-
koyhtion hyvaksyma sihkoasentaja voimassaole-
mukaan.

Verkkoliitannan virtalajin, verkkomuodon ja
jdnnitteen on vastattava tyyppikilvessa olevia
tietoja.

Ohjattavien pumppumoottoreiden tyyppikilvet
on otettava huomioon

Verkon puolella oleva varmistus laitteiston
tyyppikilven mukaan otettava huomioon.
Kdytettdessa vikavirtasuojakytkimia on vastaa-
pujen kdyttoohje otettava huomioon.

Johdotus on suoritettava mukanatoimitetun
kytkentdkaavion mukaan.

mukaan.

Liitdntdjohdon on asennettava siten, ettd ne
eivit missain kohdassa kosketa putkea ja/tai
pumpun pesad ja moottorin runkoa. Ymparisto-
lampétiloissa > 30 °C on vastaavat reduktioteki-
jat otettava huomioon!
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Verkkoliitanta 1~230 V:

Asiakkaan on hankittava 3-séikeinen kaapeli (L1,
N, PE). Liitdntd tapahtuu padkytkimeen (kuva 2,
kohta 1), PE maadoituskiskoon.

Verkkoliitanta 3~400 V:

Asiakkaan on hankittava 4-séikeinen kaapeli (L1,
L2, L3, PE). Liitdntd tapahtuu padkytkimeen (kuva 2,
kohta 1) tai suurempitehoisissa laitteistoissa rivi-
liittimiin kytkentdkaavion mukaan, PE maadoitus-
kiskoon.

Pumpun verkkoliitdannat:

HUOMIO! Laitteen vaurioiden vaara!

Noudata pumppujen asennus- ja kdyttoohjetta!
Integroidulla taajuusmuuttajalla varustettujen
pumppujen liitdntd on tehtdvd suoraan katkaisimiin
(2, 4, 6), tai suurempitehoisissa laitteistoissa riviliitti-
miin oheisen kytkentdkaavion mukaan (kuva 2,
kohta 4). PE on liitettivad maadoituskiskoon. Kiytet-
tdessd ulkoisia taajuusmuuttajia on lisdksi kdytet-
tdvd suojattuja kaapeleita. Parhaan suojauksen
saamiseksi on suojaus asetettava molemmin puolin!

Pumpun ohjaussignaalit:

HUOMIO! Laitteen vaurioiden vaara!

Noudata pumppujen asennus- ja kdyttoohjetta!
Yhdistd peruspiirilevyssa liittimeen "Pumps 1...4"
(kuva 6) ja pumppujen riviliittimiin.

Kaytad suojattua kaapelia, aseta sddtolaitteeseen
yksipuolinen suoja.

Kdytettdessd kolmisdikeistd johtoa (kuten kuvassa 6
esitetty), tiytyy sitd varten silloittaa pumpun lii-
tantakotelossa yksi "SBM”:n liitin ja 0...10-V tulon
maadoitusliitin.

Kdytettdessad nelisdikeistd johtoa voidaan tdma
silta tehdd myos itse sddtolaitteesssa.

HUOMIO! Laitteen vaurioiden vaara!
Liitdntdnapoihin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Paineanturi 4...20 mA:

Yhdistd anturi Asennus- ja kdyttéohjeen mukaan
peruspiirilevyn liittimeen "Anturi” (kuva 6).
Kaytd suojattua kaapelia, aseta sddtolaitteeseen
yksipuolinen suoja.

HUOMIO! Laitteen vaurioiden vaara!
Liitantdnapoihin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Ulkoinen paille- ja poiskytkenta:

Liittimilld "Ext. OFF” peruspiirilevyssi (kuva 3)
voidaan sillan (esiasennettu tehtaalla) poistami-
sen jdlkeen etdkdynnistys ja -sammutus yhdistda
potentiaalivapaan koskettimen (avautuvan kos-
kettimen) kautta. Ndin on mahdollista kytkes jar-
jestelma paille ja pois pdaltd (kuva 6).

Kosketin suljettu:
Kosketin avoin:

Koskettimen kuormitus:

A

Kosketin suljettu:
Kosketin avoin:
Koskettimen kuormitus:

A

A

Automaattikayttd PAALLA
Automaattikdytto pois paalta,
ilmoitus ndytdssa "OFF”

24V DC/10 mA

HUOMIO! Laitteen vaurioiden vaara!
Liitdntanapoihin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Kuivakdyntisuoja:

Liittimilld "dry” peruspiirilevyssd (kuva 3) voidaan
sillan (esiasennettu tehtaalla) poistamisen jilkeen
kuivakdyntisuojatoiminto yhdistdd potentiaaliva-
paan koskettimen (avautuvan koskettimen) kautta
(Kuva 6)

ei vedenvahyytta
vedenvdhyys
24V DC/10 mA

HUOMIO! Laitteen vaurioiden vaara!
Liitantdnapoihin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Yleiskiyttoilmoitukset/yleishilytykset SBM/SSM:
Liittimien "Failure” (yleishilytys) ja "Operation”
(yleiskdyttoilmoitus) kautta kiytettdvissd on
potentiaalivapaita koskettimia (vaihtokoskettimia)
ulkoisia ilmoituksia varten.

Potentiaalivapaat koskettimet, maks.koskettimen
kuormitus (katso kuva 6)

250V ~/1 A ohminen kuorma

30 V-/1 A ohminen kuorma

Todellisen paineen naytto:

Liittimen "Pout” kautta kdytettdvission0...10 V —
jannitesignaali vallitsevan todellisen paineen
ulkoista ndyttémahdollisuutta varten. Tassa0...10V
vastaa paineanturisignaalia 0 ... paineanturin lop-
puarvo.

Esimer-  Anturi Niyttdalue Jinnite/
kiksi: paine
16 bar 0..16bar 1V=1,6bar

HUOMIO! Laitteen vaurioiden vaara!
Liitdntanapoihin ei saa johtaa vierasta jannitetta!

Vaihtoehtoiset pumppujen ja vedenvahyyden
yksittdiskdytto- ja hairidilmoitukset:
EBM1..EBM4,ESM1...ESM 4, WM
Potentiaalivapaat koskettimet (vaihtokoskettimet),
maks.koskettimen kuormitus (katso kuva 5)

+ 250V ~/1 A ohminen kuorma

+ 30 V-/1 A ohminen kuorma
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6 Kayttoonotto
Suosittelmme, ettd WILO-asiakaspalvelu suorittaa
laitteiston kdyttéonoton.
Ennen ensimmadista kdynnistystd on tarkastettava,
ettd asiakkaan hankkima johdotus ja erityisesti
potentiaalintasaus on suoritettu oikein.
Ennen ensimmaista kdyttoonottoa taytyy pumput
ja putkistot huuhdella taydellisesti, tdyttaa ja tar-
vittaessa ilmata.
VAARA! Hengenvaara!

A Kaikkia liitantdnapoja on kiristettdavd ennen

kdyttoonottoa!

Reaktio

Verkko-LED péille/pois  ei pala

©

7 Huolto
c VAARA! Hengenvaara!

kettavi jannitteettomaiksi ja sen luvaton uudel-
leenkdynnistaminen on estettava.

Suurimman kdyttoturvallisuuden ja alhaisimpien
kdyttokustannusten varmistamiseksi suositellaan
huoltosopimuksen solmimista.

8 Hiiriot, niiden syyt ja tarvittavat
toimenpiteet

Syy ja tarvittavat toimenpiteet

Tarkasta padkytkimen asento
Tarkasta elektronisten rakenneryhmien virransyotto, verk-
kojdnnite ja sulakkeet

Vedenvahyys-LED palaa,
—@0 vahintddn yksi pumppu toimii

=l

vedenvahyysilmoitus on tullut, mutta aikavali on pienempi
kuin viiveaika T1

palaa, vedenvahyysilmoitus on tullut, pumput pysdytetty viiveajan
pumput pois paalta T1 kuluttua umpeen
vilkkuu Vedenvahyysilmoitusta ei endd ole, kuittaus kiertopainiketta
kiertdmalla
Ylipaine-LED palaa jarjestelmapaine ylittanyt ylipainekynnyksen, jarjestelma
@ kytkeytyy 3 sekunnin padsta pois paalta
=]
vilkkuu jarjestelmapaineylipainevian jdlkeen taas kunnossa, kuittaus
kiertopainiketta kiertamalla
LED-pumppu vihred palaa vdhintddn yksi pumppu toimii
@]
LED-pumppu punainen palaa Vahintddn yhdessd pumpussa on vikailmoitus, viallinen
® pumppu on merkitty Kdyttotavat-valikossa avainsymbolilla
[4]
LC-ndytto Nayttd "OFF” vilkkuu timinhetki-  Tuloja Ext. ON/Ext. OFF ei suljettu, jarjestelma kytketty
selld jarjestelmdpaineella ulkoisesti pois pdalta
LC-ndytto Naytto "SF” Anturivika, ei sahkdistd yhteytta anturiin
LC-ndytto Naytté "Err” Vikamuistiin on tallentunut vika (laajennettu valikkotoi-
minto on peruutettu)
LC-ndyttosymboli palaa Kayttotapa varapumpulla valittu
vilkkuu Varapumppua ei ole kdytettavissd, eli vahintaan yksi pumppu
onviallinen tai kytketty tilaan "Ext. OFF” tai kuivakdyntisuoja
on reagoinut
LC-ndytto palaa Pumppu ei ole kiytettivissa (pumppuhdirié, Ext.Off, anturi-

Symboli "Avain”

O

vika)

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-VR-jarjestelma
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Vedenvdhyys on reagoinut . .
"Ext. OFF” .
Tulopaine paineen asetusarvon kautta .
Sddtimen sulake viallinen . .
Pumppujen moottorin suojakytkin on reagoinut .
Verkkojdnnite puuttuu . .
Paakytkin "OFF” . .
Pumppujen kdyttdtapa "OFF” .
Takaiskuventtiili vuotaa .
Pumppujen kdyttdtapa "Hand” o | .
Paineen asetusarvo sdddetty liian korkeaksi . .
Sulkuventtiili paineanturiin suljettu .
Sulkuventtiili jarjestelmdssa suljettu . . .
Pumppujen ilmaus riittdamaton . o | .
Vikasignaali pumput/taajuusmuuttajat hiiriytyneet . . .
Voimakkaasti vaihteleva tulopaine o | .
Kalvosailio suljettu tai vddrin taytetty . .
Virtaama liian suuri . . .
Esipainepuolen painekytkin viallinen tai vddrin yhdistetty . c |
Tarkasta saddinparametrit .
Tarkasta kuivakayntisuojan (TLS)-jalkikdyntiaika T1 .
Tarkasta nolla-arvon jalkikdyntiaika T2 .

8.3 Hiirididen vikamuisti
Vikamuisti-valikossa (katso valikkorakenne)
tapahtuu viimeisten 9 ilmenneen ja silld hetkelld
havaitun vian ndyttd vikanumeroiden muodossa
(koodinumerot).

Koo- Syy
dinro

Vikamuistin rakenne on sellainen, ettd vanhin vika
(vika F9) h&vidd muistista, kun uusi vika on ilmen-
nyt ja tallennetaan.

Jos ensimmadisessd valikkokohdassa on FO0, niin
tdlla hetkelld on ilmennyt vika, jota sitten kuva-
taan sen vikanumeron perusteella.

Tarvittavat toimenpiteet

EO0O Vedenvihyys/Kuivakaynti Tarkasta tulopaine/siilion vesimaara

E40 Anturi viallinen Vaihda anturi.

E42 Anturikaapeli viallinen Vaihda/kunnosta anturikaapeli.

E60 Ylipaine Ota yhteyttd Wilo-huoltoon

E70 Ohjelmisto Stack low Ota yhteyttd Wilo-huoltoon

E73 Sisdinen elektroniikan syottdjdnnite liian alhainen Tarkasta verkkoliitdantd, ota yhteyttd huoltoon
E75 Laitteiston analogildhto hdiriytynyt Ota yhteyttd Wilo-huoltoon

E81..84 Pumppuhdiri6 pumppu 1..4 Ota huomioon pumpun EBA

E90 Luvaton yhdistelma Tarkasta DIP-kytkimet 1...3
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8.4

Koko vikamuistin tyhjentaminen on mahdollista
viimeisen valikkokohdan "CLA” kautta.
Anturivian tai kaapelikatkoksen ollessa kyseessa
pumppuja ei enda kytketd paalle. Silloin taytyy
mahdollisesti jarjestelmaa kdyttdd varakaytolld
(katso 8.4).

Varakaytto

Mikropiirilevyn tai sddtolaitteen saatelyhdirididen
sattuessa kayttdjan kdytettdvissd on hatakdytto-
toiminto (kuva 7).

Kytkimilld S10, S20, S30 ja S40 (kohta 5) voidaan

pumppuja ohjata sahkdisesti suoraan analogijan-
nitteelld valilld 0 ... 10 V, jonka madrittelee poten-
tiometri (kohta 5a); .

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-VR-jarjestelma

VAARA! Hengenvaara!

Kdytd soveltuvaa eristettya ruuvitalttaa VDE-
Moottorinsuoja-, johdinsuoja- ja padkytkimen
liittimet voivat olla jannitteen alaisia!

Kytkintd tdytyy tyontdd vastaavassa pumpussa
riviliittimen suuntaan.

Riviliittimen kytkimien sdddot vastaavat tehdasa-
setuksia. Tassd tapauksessa itse sadadin ohjaa
pumppuja sahkdisesti.

Jos kadyttohdiriota ei voi poistaa, on otettava
yhteytti laitteen toimittaneeseen LVI-ammat-
tiliikkeeseen tai Wilo-asiakaspalveluun.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan!

Suomi

13



D EG - Konformitatserklarung
GB  EC - Declaration of conformity

F  Déclaration de conformité CE

(gemdif3 2004/108/EG Anhang IV,2 und 2006/95/EG Anhang IlI,B,
according 2004/108/EC annex IV,2 and 2006/95/EC annex Ill,B,
conforme 2004/108/CE appendice IV,2 et 2006/95/CE appendice Il B)

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : Wilo-Control VR-Booster
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
Applied harmonized standards, in particular: EN 60204-1, EN 60439-1,
Normes harmonisées, notamment: EN 50178, EN 60335-1

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 21.01.2011

WILO

V
fwin Priel WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstralle 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2109749.1



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

en overeenkomstige nationale wetgeving

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

I
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

e le normative nazionali vigenti

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su
estado de suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:
Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG

y la legislacién nacional vigente

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pdgina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original,
esta conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

e respectiva legislacdo nacional

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

S

CE- forsdakran

Harmed férklarar vi att denna maskin i levererat utférande
motsvarar f6ljande tillampliga bestimmelser:
EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
EG-L&gspénningsdirektiv 2006/95/EG

och gdllande nationell lagstiftning

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

N

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

og tilsvarende nasjonal lovgivning

anvendte harmoniserte standarder, serlig:

se forrige side

FIN

CE-standardi kai loste

limoitamme tdten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
maardyksid:

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
Matalajinnite direktiivit: 2006/95/EG

ja vastaavaa kansallista lainsaddantoa

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK

EF-overensstemmelseserklering

Vi erkleerer hermed, at denne enhed ved levering overholder
fglgende relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

og galdende national lovgivning

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

H

EK-megfelelségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi
irdnyelveknek:

Elektromdagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK
valamint a vonatkoz6 nemzeti torvényeknek és
alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiiléndsen:

ldsd az el6z6 oldalt

cz
Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni
odpovida nésledujicim pfisluSnym ustanovenim:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES
a pfislusnym narodnim predpistim
pouZité harmoniza¢ni normy, zejména:

viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze
dostarczony wyrdb jest zgodny z nastepujagcymi dokumentami:

dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE

dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/WE

oraz odpowiednimi przepisami ustawodawstwa krajowego
stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:

patrz poprzednia strona

RUS

[leknapauus o cooTBeTCcTBUM EBponeickuM HopMam
HacTosLumMm [OKyMEHTOM 3asBsieM, YTO faHHbIV arperaT B ero
obbemMe nocTaBku COOTBETCTByeT cneu.leu.LVlM HOpMaTVIBHbIM
AOKYMeHTaMm:

IneKTpOMarHUTHas yctonumsocTb 2004/108/EG

[IMpeKTUBbI N0 HU3KOBONLTHOMY HanpsbkeHuio 2006/95/EG

B COOTBETCTBMM C HALlMOHASIbHbIM 3aKOHOO,ATENIbCTBOM
Mcnonb3yemble COrnacoBaHHble CTaHAAPThI M HOPMbI, B 4aCTHOCTH:
CM. MpeablayLLyto CTpaHWLy

GR

AnAwor cuppop@wong g EE

ANAQVOUE OTL TO TPOLOV AUTO G AUTH TNV KATAOTAON Tapadoang
KavoTIoLEL TLg akOAouBeg Slatatelg :

HAektpopayvntikr cupBatotnta EK-2004/108/EK

0dnyia xapunAng taong EK-2006/95/EK

KaB WG KaL TV avtioTolxn Kpatiki vopobeoia

Evappoviopéva XpnolgoToloupeva pdtuta, Wiaitepa:

BA&me ponyoupevn oehida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun
oldugunu teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Alcak gerilim yénetmeligi 2006/95/EG

ve s6z konusu ulusal yasalara.

kismen kullanilan standartlar icin:

bkz. bir dnceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm cad acest produs asa cum este livrat,
corespunde cu urmatoarele prevederi aplicabile:
Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
Directiva privind tensiunea joasi 2006/95/EG

si legislatia nationala respectiva

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedenta

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga téendame, et see toode vastab jargmistele
asjakohastele direktiividele:

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
Madalpinge direktiiv 2006/95/E0

ja vastavalt asjaomastele siseriiklikele digusaktidele
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist |k

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojoSiem
noteikumiem:

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

un atbilstosai nacionalajai likumdosanai

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriekséjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

bei atitinkamamiems Salies jstatymams

pritaikytus vieningus standartus, o biitent:

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlisenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v
dodanom vyhotoveni vyhovuji nasledujicim prislusnym
ustanoveniam:

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
Nizkonapitové zariadenia - smernica 2006/95/ES

a zodpovedajtica vnutroStatna legislativa

pouZivané harmonizované normy, najma:

pozri predchadzajicu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledeim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

in ustrezno nacionalnim zakonom

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejsnjo stran

BG
EO-[leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
ﬂ,eKnapMpame, He NpoAyKTHbT OTroBapa Ha CrieAHUTe USNUCKBaHUA:

EneKkTpomMarHuTHa CbMeCTUMOCT — AUPEKTUBA 2004/108/E0
[IMpeKTUBa HUCKO HanpexxeHne 2006/95/E0

N CbOTBETHOTO HAUMOHANHO 3aKOHO4ATENCTBO
XapMOHM3MpaHuW cTaH[apTH:
BXX. NpegHaTa cTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

kif ukoll standards armonizzati adottati fil-legizlazzjoni nazzjonali
b'mod partikolari:

ara |-pagna ta' qabel

WILO

WILO SE
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Germany




WILO

Wilo — International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 5411 43615929
info@salmson.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2535363
wilo@wilo.by
Belgium

WILO SA/NV

1083 Ganshoren

T +32 24823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T+3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com
China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Pompes Salmson

78403 Chatou

T +33 8200000 44
service.conso@salmson.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbdlint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 2027442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Wilo - International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T +213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

0001 Yerevan
T+374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina
71000 Sarajevo

T +387 33714510
zeljko.cvjetkovic@ wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +995 32 306375
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje
T+38923122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico

07300 Mexico

T +52 5555863209
roberto.valenzuela@wilo.com.mx

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.It

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl
Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. llfov

T +40 213170164
wilo@wilo.ro

Moldova

2012 Chisinau

T+373 22223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 495 7810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+421 2 33014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 91 8797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Tajikistan

734025 Dushanbe
T +992 37 2312354
info@wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad

T +993 12 345838
kerim.kertiyev@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0
F+492314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS.

34888 Istanbul
T+90216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 0442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
1290 N 25t Ave
Melrose Park, Illinois
60160

T +1866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn

Uzbekistan
100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz

March 2011



WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebshiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraBe 52-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team

Gebaudetechnik Kommune

Bau + Bergbau

WILO SE

Nortkirchenstralte 100

44263 Dortmund

T 02314102-7516

T 01805 ReUsFeWs|sL:O*
7+84349¢445:6

F 0231 4102-7666

95030 Hof

Erreichbar Mo—Do 7-18 Uhr, Fr 7-17 Uhr.

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen tber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Die Kontaktdaten finden Sie
unter www.wilo.com.

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team

WILO SE, Werk Hof
Heimgartenstrale 1-3

T 09281 974-550
F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StralRe 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebdudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T02314102-7900

T 01805 Wel+L+0+K+D*
90442546453

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Tédglich 7-18 Uhr erreichbar

Nortkirchenstralte 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstralRe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Wilo Stralte 1

A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15
office@wilo.at

www.wilo.at

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler Stralle 56
A-5020 Salzburg

T +43 507 507-13

24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

F +43 662 878470
office.salzburg@wilo.at
www.wilo.at

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

A-4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 7248 65054

office.oberoesterreich@wilo.at

www.wilo.at

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0
F02314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
CH-4310 Rheinfelden
T +416183680-20

F +41 61 83680-21
info@emb-pumpen.ch
www.emb-pumpen.ch

Stand September 2011



